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近幾年來國際租稅的環境劇烈變遷，跨國企業要掌握不斷變化的國際租稅議題

與趨勢，是一項重大挑戰。資誠每月出版《國際租稅要聞》，提供專論，並整

理 PwC Global Network 專家的觀點，提供全球稅務新知及分析發展趨勢。

我們希望本刊物對您有所幫助，並期待您的評論。

Welcome
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專論
經濟合作暨發展組織 (“OECD”) 發布全球利潤分配稅制(又稱支柱一，Pillar 1)

細節法規架構(Model Rules)草案的意見徵求稿

摘要

OECD於 2022 年 4 月 4 日發布全球利潤分配稅制(又稱支柱一，Pillar 1)細節法規架構(Model Rules)草案的意見徵求稿－針對金額A(Amount A)的門檻標準(Scope)提出更
具體的規則，意見徵求時間到4月20日截止。以下就此次細節法規架構提供摘要及初步觀察。此為OECD預計近期發布的支柱細節法規架構目標所持續一系列「滾動式徵
求意見」的第三回，繼2月4日發布收入來源規則(Revenue Sourcing)及連結性 (Nexus)及2月 18 日發布針對支柱一金額A的稅基確定(Tax Base Determination)的意見徵求
稿。本次重點在針對金額A的門檻標準提出更具體的規則，並提到金額A的排除適用範圍（Exclusion）會中涉及天然資源產業（Extractives）及金融服務業（Regulated

financial services），與個別揭露營運部門（Disclosed segment）的金額A的適用細節會在未來陸續發布。

值得注意的是目前草案仍僅代表OECD秘書處的工作成果，並未取得包容性框架(Inclusive Framework, “IF”)的同意，因此不管接下來意見徵求的過程如何，草案預計仍會
有變化。而公開意見徵求稿大致上列舉了數位經濟工作小組(Task Force on the Digital Economy, “TFDE”) 正在探索的待解決議題，並廣邀相關單位提供意見，也同時明確
指出2月 18 日發布的金額A稅基確定(Tax Base Determination)的意見徵求稿後有修正的專業術語來進行定稿（例如「合併財務報表」和「控制權益」）。

內文

I. 概覽

意見徵求稿指出數位經濟工作小組(TFDE)正在準備四份獨立但具關聯性、官方和註釋性的文件以落實支柱一金額A的立法，分別為多邊公約 (Multilateral Convention,

“MLC”)、解釋聲明(Explanatory Statement) 、供國內立法之細節法規架構(Model Rules)，以及相關註釋(Commentary)。

此次法規架構草案引入了兩項門檻測試，確定是否適用金額A規則。第一項－全球收入門檻測試（the global revenue test），依照當期集團合併營收是否達200億歐元來
進行判斷，若期間少於 12個月，則按比例年化。第二項－獲利能力門檻測試（the profitability test），由三種指標計算下組成的獲利能力來進行測試，以判斷企業是否持
續達到高於稅前淨利率10%的獲利能力。
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專論
經濟合作暨發展組織 (“OECD”) 發布全球利潤分配稅制(又稱支柱一，Pillar 1)

細節法規架構(Model Rules)草案的意見徵求稿

與金額A設計邏輯相通，此門檻標準規則也適用在依照一般財務報告準則編製合併財報中的最終母公司(Ultimate parent entity, “UPE”)來定義集團合併概念，惟與支柱二
「全球防止稅基侵蝕規定“GloBE”」相異的是：

• 支柱一針對集團的定義較限縮，例如GloBE定義的集團尚須包括在特定情況下被排除自合併財報的個體；

• 定義最終母公司的標準判斷方法，並說明少數的例外情況下特定個體不能成為支柱一範圍的最終母公司；

• 納入反分解規定(Anti-fragmentation rule)以避免由排除個體(Excluded Entity)、投資基金(Investment Fund)或不動產投資工具(Real estate investment vehicle)持有的集
團最終母公司透過重組安排規避支柱一的門檻適用。

此門檻標準規則也針對集團合併財務報表中個別揭露的營運部門可能適用的「特殊門檻標準適用規定」保留彈性，也就是說在整個集團未達，但個別揭露營運部門已達以
上門檻測試時可能也會須適用金額A規則。

此門檻標準規則也與2021年10月公佈的包容性框架聲明一致，包含天然資源產業及金融服務業的排除適用，相關細節會在未來陸續發布。排除適用涵蓋從事被排除活動
所創造的收入及淨利，代表集團須評估排除適用的收入及淨利後是否仍達到兩項門檻測試。若集團重新評估後並未達到門檻，則不適用。

II. 全球收入門檻測試（the global revenue test）

此門檻標準規則第1條第2(a)款概述了兩個門檻範圍測試中的第一個－全球收入門檻測試的內容，包含確定一集團是否為「涵蓋集團」，因此適用金額A規則(除非排除適
用情況)。若集團當期合併營收達200億歐元即達全球收入門檻測試，若當期「期間1」不同於12個月，則按比例調整推算。意見徵求稿中也指出TFDE正在研議匯率波動相
關的協調議題。

從全球收入門檻測試的應用面看來，「總收入, “Total Revenues”」是以合格的財務會計準則下(Qualifying Financial Accounting Standard, “QFAS”)所編制的集團合併財報
的收入作為起點，再進行特定調整，代表著總收入中的收入組成是以適用的QFAS為基準。
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專論
經濟合作暨發展組織 (“OECD”) 發布全球利潤分配稅制(又稱支柱一，Pillar 1)

細節法規架構(Model Rules)草案的意見徵求稿

特定調整方面，除了股利、處分股權之資本利得/損失、財報重編制和來自排除適用個體的收入外，總收入也須將集團源自合資公司的損益份額還原調整成收入。意見徵
求稿附註22說明還原調整的必要性主要是因為依照會計準則持有合資權益並無須將合資的收入併入合併財報收入項，且採用權益法下只要求集團認列合資損益的份額。因
此，為了確保收入門檻測試的公平性須將集團源自合資公司的損益份額還原調整成收入後併入總收入進行測試。

意見徵求稿指出TFDE 也正在探討是否參照獲利能力門檻測試（說明於下）將平均機制和前期測試納入全球收入門檻測試中。

資誠觀點

如果包容性框架把平均機制和前期測試納入門檻測試，不管針對收入或獲利能力其一或同時適用，企業可能現階段已經處於測試追溯期，舉例來說假設支柱一2023年生
效，生效年度(當期)的前四年列入追溯期，則將包含2019、2020、2021及2022 年(平均機制則包含2023年)。

2021年10月公佈包容性框架聲明中指出，支柱一立法後的施行檢視預計將在生效7年後開始並在1年內完成，也會根據施行的成功與否來決定測試收入門檻是否調降至100

億歐元。

III. 獲利能力門檻測試（the profitability test）

門檻標準規則第1條第2(b) 款概述了兩個門檻範圍測試中的第二個－獲利能力門檻測試的內容，當第一個全球收入門檻測試達標後，則需進行獲利能力門檻測試，來判斷
集團的稅前淨利率是否持續高於10%。

門檻標準說明，集團的獲利能力依照以下三種指標計算下：(1)當期稅前淨利率超過 10%（當期測試, the period test）、(2)前四期中至少兩期的稅前淨利率超過10%（前
期測試, the prior period test）且(3)當期和前四期的平均稅前淨利率超過10%（平均測試, the average test）。旨在確保支柱一金額A立法實施的「中立和穩定」，同時避
免單一年度的利潤率波動影響判斷，使獲利不穩定的集團被不當納入，也減少納稅人及稅務機關遵循負擔。

雖意見徵求稿草案目前要求依照持續滾動基礎進行前期和平均測試（第1條第2(b) 款），但指出TFDE對此仍保留開放態度，同時評估討論前期和平均測試是否可做為
「進入測試, the entry test」的門檻，也就是說集團一旦達到進入測試，未來期間則不須持續滾動評估前期和平均測試。

草案說明以平均機制作為進入測試門檻能降低平均測試的計算，同時避免經常性獲利的集團透過不當認列當期非常損失以規避適用，上述內容OECD也向大眾徵求相關意
見。 7



專論
經濟合作暨發展組織 (“OECD”) 發布全球利潤分配稅制(又稱支柱一，Pillar 1)

細節法規架構(Model Rules)草案的意見徵求稿

門檻標準規則第1條第3款則針對集團有合併或分割情況適用，正面表述不須特別進行財務數據追溯擬制調整，使用現有合併財報中的數據進行收入及獲利能力門檻測試即
可。

資誠觀點

綜上，未來陸續發布的個別揭露營運部門規定推測應該會與獲利能力測試高度連動，很有可能包含反避稅要件，來判斷個別揭露營運部門的調整如何影響獲利能力測試的
計算。

2020年10月公佈的藍本也提出金額A後抵制度是否僅適用於集團虧損情況下，或可擴及適用「獲利短缺, profit shortfalls」（即集團或個別揭露營運部門的稅前淨利率低於
10%獲利能力測試）的情況。目前細節法規架構草案中的稅基確定並未提到獲利短缺的適用，同時這次提出的平均機制也並未提到獲利短缺的適用（主要考量在獲利短缺
情況下並不會有金額A及稅基的實際調整）。

IV. 排除適用個體（Excluded entities）

除了天然資源產業及金融服務業（定義及細節待公布）外，部分個體也排除在金額 A的適用範圍內。與支柱二規定及定義一致，「集團」和「集團個體」不包含「排除適
用個體」，其中包括政府實體、國際組織、非營利組織、退休基金、特定投資基金、不動產投資工具，以及由上述排除適用之個體持有至少 95% 以上的個體。

V. 反分解規定（Anti-fragmentation rule）

門檻標準規則第1條第5款提到的反分解規定，以反濫用原則避免集團透過重組來規避門檻標準測試，只適用在當集團最終母公司是由排除適用個體、投資基金和不動產投
資工具控制，因該等集團有誘因刻意切割其控股架構成多個總收入低於 200 億歐元的分解集團（Fragmented Group2），藉此規避規避支柱一的門檻適用。
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2 意見徵求稿定義「分解集團」是指最終母公司經由內部分解，使其直接或間接由排除適用個體、投資基金或不動產投資工具所持有或擁有控制權益的集團；「內部分解, Internal Fragmentation」則為集
團個體在特定日期後透過(一系列的)交易使得集團被切割成多個分解集團，但分解集團的最終母公司仍然被相同的排除適用個體、投資基金或不動產投資工具者所持有或擁有控制權益者。



專論
經濟合作暨發展組織 (“OECD”) 發布全球利潤分配稅制(又稱支柱一，Pillar 1)

細節法規架構(Model Rules)草案的意見徵求稿

也就是說如果集團透過重組使其部分業務由被排除適用個體所持有，並且可被合理主張重組的主要目的是為規避全球收入門檻測試，則各分解集團的總收入會被加總，並
被重新列入適用金額A範圍。預計支柱一的註釋（Commentary）會詳細說明第 5(c) 款中「主要目的測試」的實際應用、釋例與指引供參考判斷。

意見徵求稿最後也指出TFDE 正在持續討論針對該規則中不同的條件（包括行政管理面），也預計在註釋進一步說明實際運用的情況。

資誠觀點

意見徵求稿附註32 指出，定義集團個體特定日期後的內部分解理應不溯及既往(grandfathering rule)，以確保特定日期前的投資架構不會落入反分解規定適用。雖然此特
定日期仍待公布，可能早在公眾意見稿公佈當天，也可能在多邊公約簽訂典禮當天（預計2022年中）或金額A生效日（2023年）。

VI. 合格財務會計報表的編制要求(Requirement to prepare Qualified Financial Accounting Statements) 

門檻標準規則第 1 條第 7 款說明了合格的財務會計準則 (QFAS)所編制的集團合併財報的相關要求，附註11 提到此規則的目的是要求集團「接近」門檻標準者應依照
QFAS編制合併財報，以確保金額A與財務報表的一致性。意見徵求稿也指出，為避免對明顯不「接近」門檻標準者的集團造成不必要的行政負擔的角度進一步完善規定，
也預計提出了一個可能的重大性門檻，並徵求多方意見。

資誠觀點

須適用金額A規範下的涵蓋集團，如果同時也適用支柱二 GloBE，則很有可能已經按照 QFAS來編制合併財報。但應注意的是，金額A 的「集團個體」與 GloBE 的「跨國
企業集團」似乎定義有別，因此針對同時須適用符合支柱一及支柱二的集團是否將被要求依照不同規定下定義的涵蓋個體編制不同版本的合併財報仍待商榷。

基於多數支柱一涵蓋集團已採用QFAS（即 IFRS 和等效財務會計準則），因此要求所有涵蓋集團採QFAS依照金額A稅基確定規定進行計算，可預期如果未來全球收入門
檻降低議題將變得更加嚴重，因此法規需要更明確的界線來確保企業不需要年復一年地佐證其虧損原因。
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專論
經濟合作暨發展組織 (“OECD”) 發布全球利潤分配稅制(又稱支柱一，Pillar 1)

細節法規架構(Model Rules)草案的意見徵求稿

總結－資誠觀點

關於金額A仍然有許多議題和政策懸而未決，主要從意見徵求稿可看出TFDE 內部仍持續討論金額A適用範圍，也點出待公佈的註釋(Commentary)會有更多法規應用面說
明，同時在公開徵求意見截止前廣邀相關單位提供意見。
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專論
哥倫比亞政府頒布稅法改革

摘要

哥倫比亞第 2155 號稅法改革法案已經在2021年 9 月 14 日發布，其中包含許多哥倫比亞稅法制度的變革。以下將會介紹這次哥倫比亞政府發布的相關修法內容，如果有
在哥倫比亞進行投資或預計開展業務的企業，應注意及評估修法對營運和投資架構的潛在影響。

內文

本法案名稱為「社會投資法」(Social Investment Law)，修法的目的是為了增加稅收用以挹注受疫情影響下的社會福利和公共支出，須要注意的是大部分的修法內容將在
2022 年上路實施。以下列示幾項重點關鍵變革：

企業所得稅 (Corporate Income Tax, CIT)

• 自 2022 年起哥倫比亞的所得稅稅率將從 30% 提高到 35%，包含在哥倫比亞申報納稅的國內公司、常設機構和外國公司1. (見附錄1)。

• 對於在 2022 年 1 月 1 日前未揭露的資產或不當申報的負債，新增赦免制度並課徵較輕所得稅稅率(17%)。如果在 2022 年 12 月 31 日之前匯回未揭露的外國資產，則
應稅稅基可再減少 50%，但同時匯回的外國資產必須以永久性方式在哥倫比亞進行投資。

• 2022年至 2025 年期間，對於應稅所得額大於等於 UVT 2. (見附錄2)120,000 的金融機構額外再徵收 3% 的附加稅，並且這些金融機構需要依據上一年度應稅所得進行
預繳，結果將使金融機構在 2022 年至 2025年的總所得稅稅率變為38% 。
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1.哥倫比亞對「外國公司」的定義：為依外國法律註冊且主要住所在國外的公司。
2.UVT (Unidad de Valor Tributario)是以哥倫比亞披索衡量的稅收價值單位，在2021年每一UVT約當 36,308 哥倫比亞披索，2022年則為38,004。



專論
哥倫比亞政府頒布稅法改革

科技與創意產業免稅期（橘色經濟）

在 2019 年的稅法改革中，哥倫比亞針對科技和創意產業頒布五年免稅期租稅優惠(見附錄3)，適用條件是特定活動的總收入低於UVT 80,000 的公司，但是這次修法將免
稅期適用對象擴大至 2022 年 6 月 30 日前成立且運營的公司3. (見附錄4)。

扣除額

自 2022 年 1 月 1 日起，所有費用（例如可扣除的稅額）必須檢附依據DIAN（National Department of Taxes and Duties）要求提供的電子發票或類似文件作為證明文據。

罰則

如果因為疫情原因，無法如期繳納在 2021 年 12 月 31 日之前(含當日) 所需繳納的稅負，修法後將會降低未如期納稅的罰款和相關利息的利率。

最終受益人 (Ultimate beneficial owner, UBO)

最終受益人的定義：

• 個人以直接或間接的方式單獨或聯合持有一個法人5% (含以上)的資本總額或表決權的股份總數，和／或自相同法人的資產、收入或利潤中取得 5% (含以上)的收益；及

• 以任何其他方式單獨或聯合控制法人實體的個人。

如果無法根據前項兩要件確定，則擔任這個法人實體的法定代表人將被視為為最終受益人，除非有其他的個人在這個法人的管理或控制職能方面擁有更大的權力。
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3.原法令公司僅適用於在 2021 年 12 月 31 日之前成立並開始其經濟活動的公司。



專論
哥倫比亞政府頒布稅法改革

核課期間 (Statute of limitations, SOL)

對於在2022年和2023年度有申報淨利增加且接受稅務審查的納稅義務人，如果這些納稅義務人已經按時申報並繳納稅款，則稅務機關的核課期間將縮減如下：

• 如果繳納稅額較前一年增加35%以上，則核課期間縮減至6個月；

• 如果繳納稅額較前一年增加25%以上，則核課期間縮減至12 個月。

這項核課期間的新規定不適用於位於特定區域而享有租稅優惠的納稅義務人，以及這項規定也不適用於營業稅(VAT)和扣繳申報的核課期間。
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專論
美國與英國、法國、義大利、西班牙和奧地利在數位服務稅和貿易行動上達成協議

摘要

奧地利、法國、義大利、西班牙、英國和美國在10月21日發布聯合聲明，在數位服務稅 (DSTs) 和相關的單邊措施上達成協議。它遵循10月8日OECD發布的包容性架構
(IF) 聲明，其中包含有關取消現有DSTs的詳細資訊，以及在實施第一支柱 (Pillar One) 前不再採取進一步單邊措施的協議。根據聯合聲明，一旦Pillar One生效，奧地利、
法國、義大利、西班牙和英國承諾將撤銷對所有公司的DSTs規定。這些國家還同意從2022年1月1日開始，到執行Pillar One多邊公約 (MLC) 生效日或2023年12月31日(較
早為主)的過渡期間內，在境內產生的DSTs將可扣除Pillar One Amount A所產生的稅負。

美國同意終止10月8日前擬議的貿易行動做為回報，並在所有參與聯合聲明的國家撤銷現有DSTs的過渡期結束前不採取任何新的貿易行動。

內文

背景

在一些歐洲國家頒布DSTs之後，美國針對一些國家展開301條款調查。2019年12月，美國貿易代表處（USTR）認定法國實行的 DST 應根據301條款採取貿易行動，因
為法國的DST歧視美國數位公司、不符合國際稅收原則和增加美國公司稅務負擔。2021年1月，USTR對奧地利、義大利、西班牙、土耳其和英國採取的DSTs有類似的調
查結果。USTR警告如果這些國家不取消這類的單邊措施，將對他們實施貿易關稅。許多國家表示，他們只會在Pillar One實施後才會廢除DST相關的措施，而且大多數實
施DSTs的國家儘管存在貿易關稅的威脅，仍會持續收取DST。2021年6月，USTR宣布立即暫停對這些國家的特定產品徵收額外關稅。根據USTR的聲明表示，暫停徵收
額外關稅是為了完成OECD和G20在國際稅收制度上的多邊談判。

10月8日簽屬的IF協議指出，Pillar One MLC 將解除對所有公司現有的DSTs和相關類似措施，並承諾各簽屬國不會再實施額外、類似的DST措施。具體而言，這份聲明要
求各簽屬國在2021年10月8日至2023年12月31日或MLC生效之前，不得實行任何新頒布的DSTs或類似規定。加拿大承諾在2022年1月1日之前完成DST立法，但只有
MLC沒有在2023年12月31日前生效的情況下才會施行。在這種情況下，加拿大將從2024年1月1日起開始，追溯從2022年1月1日起在課徵範圍內的收入而產生的DST稅負。

14



專論
美國與英國、法國、義大利、西班牙和奧地利在數位服務稅和貿易行動上達成協議

聯合聲明 (2021年10月21日)

這份聯合聲明是為解決Pillar One實行過渡期的“政治妥協”，參與聯合聲明的五個國家在Pillar One生效前，不須撤回在2021年10月8日前施行的DSTs，而且美國會終止
目前擬議的貿易行動，並承諾在過渡期間結束前不會再對現有的DSTs採取進一步的貿易行動。在聯合聲明發布後，USTR發布一則新聞稿，確認美國將會暫停徵收因301

條款調查而對奧地利、法國、義大利、西班牙和美國實施的額外關稅。

在這份聯合聲明中，這六個國家也同意針對受限於Amount A的企業建立DST扣抵機制。DST扣抵機制規定，在協議達成到Pillar One生效前的特定期間內，奧地利、法國、
義大利、西班牙和英國就現有單邊措施所產生的稅收超過Pillar One實施第一個完整年度的應付稅額(按時間比例分配)，超額部分可扣抵在這些國家內產生與Amount A相
關的企業所得稅稅負。換句話說，在過渡期間的DST稅負和Amount A產生的稅負間的差額，可用於扣抵因Amount A產生的公司稅。

DST扣除額也可以被Pillar One實施後四年內納入課徵範圍的企業使用。

資誠觀點

對於在Pillar One範圍裡的集團，也就是全球營業額超過200億歐元且利潤率超過10%的集團。

奧地利、法國、義大利、西班牙和英國的DST：DST超過第一年實施Pillar One Amount A產生稅負的部分可扣抵因Amount A所產生的公司稅。相關DST稅負會在2022年1

月1日到2023年12月31日或MLC生效之前(較早者)的過渡期間持續累積。

未參與聯合聲明或IF聲明國家的DSTs(例如：印度、土耳其和肯亞)：除非未來幾個月有進一步的協議，否則不會影響原先的DSTs且對Pillar One產生的稅負無法進行扣抵。

對於沒有在Pillar One範圍裡的集團，直到另外公告前不會受任何影響。DSTs會依照原先方式計算且不能扣抵或抵減公司稅。另外，USTR放棄2024年1月1日前任何時期
的301條款行動，使這些企業無法獲得任何減免。這將會使許多受當地DSTs約束的企業感到失望。
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專論
美國與英國、法國、義大利、西班牙和奧地利在數位服務稅和貿易行動上達成協議

根據IF聲明的規定，一旦Pillar One實施後所有加入IF聲明的國家，包括印度和土耳其都將廢除DST和類似措施。

肯亞尚未簽屬10月8日的IF協議，所以沒有義務實施Pillar One，也沒有義務廢除DST。

USTR表示他們正在採取正式程序，來中止針對參與聯合聲明國家的301條款貿易行動。鑒於聯合聲明中訂定如果MLC未早於2023年底前實施，則過渡期間截至2023年12

月31日。如果MLC尚未生效，則這份聯合聲明可以解釋為將從2024年1月1日起開始制裁DSTs。

聯合聲明隱含的協議可能不是特別具體，但它可能可以緩解美國國會議員最近向美國財政部表達關於廢除針對大型美國跨國企業的DSTs的擔憂。跨國企業應模擬DSTs的
影響，並在變更業務前考慮相關的稅負。
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Legislation

立法

要聞
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加拿大

加拿大提出有關於強制揭露規則的立法

18

2022 年 2 月 4 日，加拿大財政部發布立法提案，以

加強加拿大有關於應申報的交易、應通知的交易以及

不確定稅務處理的強制揭露規則。

這些規則建議適用於於 2021 年之後開始的課稅年度

所進行的交易。

應申報的交易：

依現行加拿大所得稅法（Income Tax Act，簡稱ITA）

規定，如果一項交易被視為是「避稅交易」，而且這

項交易具備三個特徵（hallmarks）中的其中兩個（或

有費用安排、機密保護或契約保護），則應申報這項

交易。

這些立法提案建議：

• 只須具備三個特徵中的其中一個，就屬於應申報的

交易。

• 修改「契約保護」特徵，以排除在正常商業交易情

況下，向廣大市場提供的保護（例如，標準商業稅

務風險保險）。如此，這類保護不會觸發申報要求。

資誠觀點

這些立法提案明顯擴大了要向加拿大稅局（CRA）

申報的交易類型。如果納稅人和交易發起人參與了

被指定為應通知的交易或者被視為不確定的稅務處

理的交易，則他們必須遵從這些新的揭露義務。這

對他們來說將會是個沉重的負擔。

雖然這些立法提案要求申報在2021年之後成立的交

易與被指定為應通知的交易相同或實質上類似的交

易，但是申報這類交易的截止日尚不清楚。

應通知的交易：

這些立法提案要求應及時向加拿大稅局（CRA）申報一

種新類型的特定交易（稱為「應通知的交易」）的相關

資訊。在財政部長同意下，國家稅務部長有權指定一項

交易或一系列交易。所謂應通知的交易就是與這些指定

交易相同或實質上類似的交易或一系列交易。

不確定的稅務處理：

加拿大目前沒有要求揭露不確定的稅務處理的相關規定。

這些立法提案擬要求符合以下條件的公司納稅人，向加

拿大稅局（CRA）申報特定不確定的稅務處理：

• 該公司必須申報加拿大所得稅申報，並且該公司在課

稅年度結束時擁有至少 5,000 萬美元的資產。

• 該公司或該公司所屬的集團，有依國際財務報導準則

編制並經查核的財務報表，或者有依適用於加拿大境

外證券交易所上市之公司的其他特定國家一般公認會

計原則編制並經查核的財務報表。

• 存在與該公司加拿大所得稅有關的不確定稅務處理，

並且這些不確定稅務處理已經反映在該公司經查核的

財務報表上。

公司將被要求在申報加拿大所得稅申報書的同時，一

併申報不確定的稅務處理的資訊。



Canada

Canada proposes mandatory disclosure legislation

19

On February 4, 2022, the Department of 

Finance released draft legislative proposals to 

enhance Canada’s mandatory disclosure rules 

for reportable transactions, notifiable 

transactions, and uncertain tax treatments.

These rules are proposed to apply to taxation 

years that begin, and transactions entered into, 

after 2021. The penalty provisions, however, 

would not apply to transactions that occur 

before royal assent of the enacting legislation.

Reportable transactions:

Current rules in the Income Tax Act (ITA) 

require reporting a transaction if it is considered 

an 'avoidance transaction' as that term is 

defined for purposes of the general anti-

avoidance rule, and it meets at least two of 

three defined hallmarks (contingent fee 

arrangement, confidentiality protection, or 

contractual protection).

The proposals would:

• require the presence of only one of the three 

hallmarks for a transaction to be reportable

• amend the 'contractual protection' hallmark 

to exclude protection offered in the context of 

normal commercial transactions to a wide 

market (e.g., standard commercial tax risk 

insurance), so that these protections would 

not trigger a reporting requirement

• amend the definition of 'avoidance 

transaction' for these purposes, so that a 

transaction can be considered an avoidance 

transaction if it can reasonably be concluded 

that one of the main purposes of entering 

into the transaction is to obtain a tax benefit.

A taxpayer would be required to report detailed 

information regarding the transaction to the 

Canada Revenue Agency (CRA) within 45 days 

of the earlier of the day that the taxpayer (or 

another person who entered into the transaction 

for the benefit of the taxpayer) becomes 

contractually obligated to enter into the 

transaction or enters into the transaction.

Notifiable transactions:

The proposals introduce a requirement to report 

pertinent information on a new category of 

specific transactions (known as 'notifiable 

transactions') to the CRA on a timely basis. The 

Minister of National Revenue, with the 

concurrence of the Minister of Finance, would 

have the authority to designate a transaction or 

series of transactions. A notifiable transaction is 

a transaction or series of transactions that is the 

same as, or substantially similar to, a 

designated transaction or series of transactions. 

Transactions will be considered substantially 

similar if they are expected to obtain the same 

or similar types of tax consequences and are 

either factually similar or based on the same or 

similar tax strategy.

These proposals significantly expand the 

types of transactions that could be reportable 

to the CRA. It will place a heavy burden on 

taxpayers and promoters or advisers to 

comply with these new disclosure obligations 

if they are involved in transactions designated 

as 'notifiable transactions' or considered to 

have an uncertain tax treatment. Although it is 

intended that reporting will be required for 

transactions entered into after 2021 that are 

the same as, or substantially similar to, 

transactions that are subsequently designated 

as notifiable transactions, the deadline for 

reporting such transactions is unclear. Late-

filing penalties will not apply to transactions in 

2022 that are undertaken before the date of 

royal assent of the enacting legislation for 

these rules, but the commencement of the 

reassessment period for such transactions 

could still be deferred until reporting occurs.

Notifiable transactions would include both 

transactions that the CRA has found to be 

abusive and transactions identified as 

transactions of interest. The description of a 

notifiable transaction is expected to set out the 

fact patterns or outcomes in sufficient detail to 

enable taxpayers to comply with the disclosure 

rule.

Uncertain tax treatments:

Currently, there is no requirement to disclose 

uncertain tax treatments. The proposals would 

require a corporate taxpayer meeting the 

following conditions to report particular 

uncertain tax treatments to the CRA:

• the corporation is required to file a Canadian 

income tax return, and has at least $50 

million in assets at the end of the taxation 

year

• the corporation, or a group of which the 

corporation is a member, has audited 

financial statements prepared in accordance 

with International Financial Reporting 

Standards or other country- specific 

generally accepted accounting principles 

relevant for corporations that are listed on a 

stock exchange outside Canada

• there is an uncertain tax treatment related to 

the corporation’s Canadian income tax 

reflected in the audited financial statements.

A corporation would be required to report 

information on uncertain tax treatments at the 

same time that the reporting corporation’s 

Canadian income tax return is due.

See our PwC Tax Insight for more information 

on the proposals.

https://www.pwc.com/ca/taxinsights


西班牙

西班牙批准與公司所得稅及非稅務居民所得稅的修改

20

第5/2022（3 月 9 日）號法律修訂了與公司所得稅有

關的第 27/2014 號（11 月 27 日）法律以及與混合錯

配有關的非稅務居民所得稅法修正條文。這項法律已

於3 月 10 日公布在西班牙官方公報上。

與之前的措辭相比，唯一的變化在於公司所得稅

（CIT）條文中與混合錯配有關的技術性事項的改進。

這項新法律納入針對海外資產和權利申報（表格 720）

的必要修訂，以便使這項新法律與歐洲法律接軌。

資誠觀點

在西班牙有開展業務或者擁有西班牙控股公司的跨

國企業，務必檢視這些變化如何影響他們在西班牙

的投資。



Law 5/2022, of 9 March, which amends Law 27/ 2014, 

of 27 November, on corporate income tax and the 

revised text of the non-resident income tax law in 

relation to hybrid mismatches, was published in the 

Spanish Official State Gazette (BOE) om March 10.

The only change with respect to the previous wording 

consists of a technical improvement in the article of the 

CIT in relation to hybrid mismatches.

This new Law incorporates the necessary amendments 

to the regulation of the declaration of assets and rights 

abroad (Form 720) to bring it into line with European 

law, following the ruling of the Court of Justice of the 

European Union (Case C-788/ 19), which agreed that 

certain aspects of the legal regime associated with the 

obligation to declare assets and rights abroad was 

contrary to EU Law.

Spain

Spain approves corporate income tax and non-resident income tax modifications
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Multinational enterprises with either operations in 

Spain or with Spanish holding companies should 

review how these changes may affect their 

investments in Spain.



香港

香港2022-23年度財政預算案擬議的租稅措施

22

香港財政司司長在 2 月 23 日提交的 2022-23年度財

政預算案中，提出以下香港利得稅措施：

• 2021／22課稅年度一次性減免利得稅100%，但減

免上限為每件10,000港元。有關實施這項措施的立

法草案（the Revenue (Tax Concessions) Bill 

2022）已於 3 月 4 日刊登在香港憲報上。這項草

案也於 3 月 16 日提交立法會審議。

• 由單一家族辦公室管理的符合資格家族投資管理實

體享受的租稅優惠。

• 依循經合組織在稅基侵蝕與利潤移轉的行動計畫

（BEPS）2.0 方面的工作成果，持續與受影響的

大型跨國集團就香港實施BEPS 2.0進行討論，以

確保香港的稅收制度與國際間的共識保持一致。

資誠觀點

這份香港財政預算案涵蓋各行各

業的措施，包括因應當前新冠疫

情帶來的挑戰的短期措施以及為

復甦經濟的長期措施。為呼應

BEPS 2.0的發展，香港政府計劃

在 2022 年下半年啟動立法，在

2023 年前將大型跨國企業適用的

全球最低有效稅率訂定為15%。



In the 2022-23 Hong Kong Budget delivered February 

23, the Financial Secretary proposed, among others, 

the following profits tax measures:

• A one-off reduction of 100% of profits tax for the 

year of assessment 2021/22, subject to a ceiling of 

HK$10,000 per case. The Revenue (Tax 

Concessions) Bill 2022, which seeks to implement 

this measure, was gazetted on March 4. The Bill 

was introduced into the Legislative Council on 

March 16.

• Tax concessions for eligible family investment 

management entities managed by single-family 

offices.

• An 8.25% tax concession to attract more maritime 

enterprises to establish a presence in Hong Kong.

• Following the OECD’s work on BEPS 2.0, to 

continuing discussions with impacted large 

multinational groups on Hong Kong's 

implementation of BEPS 2.0 in order to ensure that 

Hong Kong's tax regime aligns with international 

consensus, while retaining the renowned simplicity, 

certainty and transparency of the territorial tax 

regime.

See our PwC Insight for more information.

Hong Kong

Tax measures proposed in the 2022-23 Hong Kong Budget
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This Hong Kong Budget 

contains measures covering 

enterprises in a wide range of 

industries, with immediate 

measures to address the 

challenges brought about by the 

current pandemic, as well as 

longer term measures to pave 

the path for recovery. In 

response to the BEPS 2.0 

development, the government 

plans to inititate legislation in the 

second half of 2022 for a global 

minimum effective tax rate of 

15% for large MNEs by 2023. It 

also is considering introducing a 

domestic minimum Top-up Tax 

for these MNEs effective in 

2024/25, while maintaining a 

simple tax system including the 

territorial source principle in 

order to minimise the impact on 

SMEs. MNEs should follow how 

these developments may impact 

their operations.

https://www.pwchk.com/en/services/tax/hong-kong-budget-2022-2023.html
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新加坡

新加坡正研擬一項新的最低有效稅率制度

25

新加坡財政部長宣布，新加坡正在研究導入一項 15% 

最低有效稅率（minimum effective tax rate ，以下簡

稱METR）制度的可行性。這是為了響應經合組織／

G20 包容性架構發布的全球防止稅基侵蝕規定（以下

簡稱GloBE規定），以因應經濟數位化（第二支柱）

帶來的稅收挑戰。

對於一直以來以租稅優惠吸引外國直接投資（FDI）

的租稅管轄區（例如：新加坡）來說，GloBE規定所

提議的補充稅（Top Up Tax）會影響其財政政策。這

是因為如果跨國企業集團在新加坡境外被課徵補充稅，

那麼給予跨國企業集團的租稅獎勵就會被稀釋掉。因

此，新加坡這次的政策回應具有兩個含意：

• 評估未來外國直接投資獎勵措施的功用與架構，以

確保新加坡可維持競爭力

• 評估是否及如何調整稅基，以使任何補充稅由新加

坡徵收，而不是由外國徵收。

METR將適用於年營收至少為 7.5 億歐元的跨國企業

集團。METR已提交產業界評估並且會徵詢產業界的

意見。

資誠觀點

雖然新加坡尚未公佈與METR有關的詳細資

訊，但如果METR制定完成，預計會與

GloBE規定相一致。

一旦METR正式實施，跨國企業可以預料新

加坡會強化其他非租稅措施，以便使新加坡

保持作為商業中心的競爭力。



The Finance Minister announced that Singapore will study the 

feasibility of introducing a 15% minimum effective tax rate 

(METR) regime. This is in response to the Global Anti-Base 

Erosion Model Rules (the GloBE rules) released by the 

OECD/G20 Inclusive Framework to address the tax challenges 

arising from the digitalisation of the economy (Pillar Two).

For jurisdictions such as Singapore that have historically used 

tax incentives as part of a suite of measures to attract foreign 

direct investment (FDI), the proposed Top-up Tax under the 

GloBE rules presents a significant challenge to fiscal policy, 

since the value of tax incentives to multinational enterprise 

groups is diluted if a Top-up Tax is applied outside Singapore. 

The Singapore policy response is therefore twofold:

• to evaluate the role and structure of FDI incentives going 

forward, in order to ensure that Singapore remains 

competitive

• to evaluate whether and how to adjust the tax base so that 

any Top-up Tax is levied by Singapore and not foreign 

countries.

The METR, which would apply to multinational enterprise groups 

with annual revenues of at least €750 million, has therefore been 

tabled for consideration and will undergo industry consultation.

See our Budget 2022 Commentary for more information.

Singapore

Singapore explores a new minimum effective tax rate regime
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Details have not been 

released, but if enacted, the 

METR is expected to 

closely align with the 

GloBE rules, which are 

computationally complex 

and will require a significant 

reworking of an MNE’s tax 

compliance and tax 

accounting templates.

If the METR is implemented, 

multinational enterprises 

can expect enhancement of 

other non-tax measures so 

that Singapore remains 

competitive as a business 

location.

https://www.pwc.com/sg/en/tax/singapore-budget-2022/commentary/adv-notice-for-a-new-minimum-effective-tax-rate-regime.html


西班牙

西班牙處理有關於遠距辦公和構成常設機構的議題

27

西班牙稅局（Spanish DGT）近期發布一項具有拘束

力的函令，說明跨國遠距辦公以及在西班牙構成常設

機構（PE）的可能性。在這項具有拘束力的第

V0066-22（1 月 18 日）號函令中，西班牙稅局裁定，

一家英國公司會不會因為其員工在新冠疫情封鎖期間

在西班牙境內工作，並且在西班牙決定採取防疫措施

後，出於個人原因決定留在西班牙，進而使這家英國

公司在西班牙構成常設機構。

資誠觀點

這項具有拘束力的函令考量到員工在西班牙境內有

住所的事實可能會使雇主負擔稅法上的義務，並且

與因疫情導致有員工在西班牙境內居家辦公的跨國

公司密切相關。

西班牙稅局裁定，由於在西班牙解除與新冠疫情有關

的限制性措施後，該員工仍留在西班牙，因此符合連

續性要求。

西班牙稅局進一步表示，不論是在新冠疫情封鎖期間

或是在解除封鎖後的期間，員工的家庭辦公室都不受

英國實體支配，因此不構成常設機構。西班牙稅局也

提醒，是否構成常設機構仍應依個案具體事實和情況

認定處理，以避免對類似情況作出普遍適用的結論。



Spain

Spain addresses teleworking and the creation of a permanent establishment
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The Spanish Directorate General for 

Taxation (Spanish DGT) recently 

issued a binding ruling on international 

teleworking and the potential creation 

of a permanent establishment (PE) in 

Spain. In the binding ruling (V0066-22), 

dated 18 January, the Spanish DGT 

ruled on the existence or not of a PE of 

British company due to the fact than 

an employee carried out its work in 

Spanish territory during the COVID-19 

lockdown and decided to remain in 

Spain for personal reasons once the 

COVID-19 measures adopted in Spain 

were finalized.

The Spanish DGT noted for there to be 

a fixed place of business in the event 

that the activity is carried out from the 

employee's private home, two 

circumstances must be met:

i) continuity over time and ii) that the 

place of business is at the disposal of 

the non-resident company.

The Spainish DGT ruled that the 

continuity requirement was met since 

the employee remained in Spain after 

the lifting of the restrictive measures 

that were adopted because of the 

COVID-19 pandemic. The Spanish 

DGT cited several criteria that would 

lead to the conclusion that the place of 

business is not at the disposal of the 

company: i) that the permanence was 

at the employee's personal choice and 

not ordered by the company; ii) that 

the employee has a place of work at 

the company's offices in the United 

Kingdom at his or her disposal; 

This binding ruling is relevant for 

multinationals with employees 

working from home due to the 

pandemic and that are still in Spain, 

taking into account that the residence 

of the employees in Spain also could 

trigger tax obligations for the 

employers.

and iii) that the company does not bear 

any costs or pay any special 

remuneration to the employee for 

teleworking.

The Spanish DGT held that a PE was 

not creared during the COVID-19 

lockdown period, and for the post 

lockdown period, under these specific 

facts, the employyee's home office 

was not at the disposal of the UK entity 

and therefore did not create a PE. The 

Spanish DGT noted that specific facts 

and circumstances should be reviewed 

and considered on a case-by-case 

basis, and it avoided making a general 

statememt for similar situations.



西班牙

西班牙發布新的參與免稅制度函令
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西班牙稅局（Spanish DGT）近期發布一項具有拘束

力的函令，說明西班牙《公司所得稅法》第 21 條參

與免稅制度的適用性問題。

現行《公司所得稅法》第21條規定，西班牙實體如果

符合規定條件，在 2021 年 1 月 1 日或之後開始的財

政年度所收到的股利95%免稅（之前是 100%免稅）。

在這項近期發佈具有拘束力的函令中，西班牙稅局裁

定了這項新的95%參與免稅制度與西班牙ETVE制度

（西班牙控股制度）兩者之間的關係。ETVE制度規

定，非稅務居民取得ETVE分配的股利或資本利得，

且這些股利或資本利得本身也源自於符合參與免稅制

度條件的所得，則這些股利或資本利得不會被視為在

西班牙境內取得（也就是說不課稅）。

資誠觀點

這項具有拘束力的函令可能影響擁有西班牙

控股實體、且這些西班牙控股實體受西班牙

ETVE制度規範並且計劃向其非稅務居民股

東分配股利的跨國集團。



Spain

Spain issues new partipcation exemption regime ruling
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The Spanish Directorate General for Taxation 

(Spanish DGT) recently issued a binding 

rulling on the application of the exemption 

regime envisaged in Article 21 of the corporate 

income tax act.

Current article 21 of the corporate income tax 

act exempts dividends received by Spanish 

entities at 95% for fiscal years commencing on 

or after 1 January 2021 (previously exempted 

at 100%), if certain requirements are met.

Through this recent binding ruling, the Spanish 

DGT ruled on the relation between this new 

95% exemption regime and the Spanish ETVE 

regime (Spanish Holding Regime). The ETVE 

regime provides that dividends distributed by, 

or capital gains from, an ETVE (which stem 

from participation exemption-qualifying income) 

obtained by nonresidents are not considered 

to be obtained in Spanish territory (i.e., non 

taxable), provided that certain requirements 

are met.

The Spanish DGT concluded that profits 

distributed to non-resident shareholders by 

Spanish entities subject to the ETVE Regime 

derived from income (dividends / gains) 

qualifying for the 95% participation exemption 

will not be deemed to have been obtained in 

Spanish territory, and the taxes paid (5% on 

the participation exemption-qualifying income) 

under the new 95% exemption regime will not 

be an obstacle to the application of this regime.

This binding ruling is relevant for those 

multinational groups with Spanish holding 

entities that are subject to the Spanish ETVE 

Regime and that plan to distribute dividends 

to their non-resident shareholders.



西班牙

西班牙發布 2022年度稅務與關務控制計劃的指南
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西班牙稅局在 2022 年 3 月 4 日發布有關2022年度稅

務與關務控制計劃的通用指南。

這項年度計劃確立了西班牙稅局打擊稅務欺詐的主要

戰略：那就是辨識出那些必須優先防制的稅務與關稅

欺詐的納稅人、行業、交易和活動。

資誠觀點

納稅人應預見稅局可能進行稅務查核。此外，納

稅人也應該檢視他們的移轉訂價政策。

西班牙稅局的查核活動主要會集中在：

• 驗證經常性製作的移轉訂價文據和申報義務

• 確定應優先關注的重點：被歸類為高稅務風險的關

係人交易、因建立離岸組織架構所致的稅基侵蝕、

因建立境外組織架構並且把應由西班牙課稅的利潤

留在這些架構所致的稅基侵蝕



Spain

Spain publishes guidance on the annual tax and customs control plan for 2022
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On 4 March 2022, the Spanish Tax 

Agency published the general 

guidelines of the Annual Tax and 

Customs Control Plan for 2022 by 

means of the Resolution dated 26 

January 2022.

The Annual Plan defines the main 

strategy of the Spanish Tax Agency for 

fighting tax fraud, by means of 

identifying taxpayers, industries, 

transactions, and activities considered 

a priority for the prevention and control 

of tax and customs fraud, which are 

framed within the 2020-2023 Strategic 

Plan.

The Spanish tax authorities’ audit and 

verification activities mainly will focus 

on:

• verification of the recurring transfer 

pricing documentation and reporting 

obligations

• identification of areas of preferential 

attention: related-party transactions 

classified as high tax risk, erosion of 

tax bases caused by the 

establishment of offshore structures, 

erosion of taxable bases caused by 

the establishment of structures 

abroad in which profits are retained 

that should be taxed in Spain

Taxpayers should anticipate possible 

tax verifications and therefore should 

analyze whether they are in any of 

the risk groups. In addition, they 

should review their transfer pricing 

policy.

• avoiding the concealment of 

business or professional activities 

and the abusive use of company 

taxation by individuals.

The role of the International Tax Office 

is highlighted in order for it to carry out 

audits. This office will collaborate 

directly in the verification of large 

companies by issuing criteria to 

homogenize the treatment of similar 

situations and guarantee standards of 

quality and legal certainty in these 

situations.



OECD/EU

經合組織／歐盟

要聞
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歐盟

歐盟財長未能就擬議的第二支柱指令取得共識

34

歐盟財長召開會議並對一個折衷版指令進行辯論與投

票。這個折衷版指令涵蓋歐盟成員國導入最低稅負制

的相關議題。雖然這個折衷版指令獲得廣泛回響，但

是無法取得成員國的一致同意。這個折衷版指令規定，

成員國將該指令轉化為國內法並使其生效的日期從原

本的 2023 年 1 月 1 日，更改為 2023 年 12 月 31 日。

「徵稅不足之支出規定」（Undertaxed Payments 

Rule，簡稱UTPR）也延後到 2024 年 12 月 31 日實

施。波蘭對這個折衷版指令仍持保留態度。透過特別

立法程序，成員國一致同意是必要的。

資誠觀點

成員國無法就這個折衷版指令取得一致

同意的結果並不令人感到意外，但這樣

的結果點出一個確切問題─那就是法國總

統該如何解決被提出來的根本問題，尤

其是由波蘭提出的問題。

將新規則延至 2023 年 12 月 31 日實施，

將有助於提高納稅人和稅務機關正確實

施這些非常複雜規則的可能性。延後新

規則的實施，也將有助於減低經合組織

示範規則與歐盟規則之間出現分歧的風

險。



The EU Finance Ministers met to debate and ultimately 

vote on a compromise text covering the introduction of 

a minimum taxation by the EU Member States. While 

there was broad support for the compromise text, 

available here, it was not supported unanimously. The 

date on which Member States would transpose the 

Directive and make it effective had been changed from 

1 January 2023 to 31 December 2023 in the 

compromise text. The UTPR is pushed out to 31 

December 2024 under this compromise text. Poland 

still has reservations. Unanimous agreement is 

required under the special legislative procedure.

To read more, see the full Tax Policy Bulletin.

European Union

EU Finance Ministers do not reach unanimous support for proposed Pillar Two Directive
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The lack of unanimous agreement 

on the compromise text is not 

surprising on the whole but it 

raises the question as to how the 

French Presidency expects to 

resolve the fundamental issues 

raised, most particularly those 

raised by Poland.

Postponing the implementation of 

the new rules to 31 December 

2023 would enhance the possibility 

of proper implementation of these 

very complicated rules, both by 

taxpayers and tax administrations 

(and note that there is a technical 

issue to be clarified on the 

application of these rules on the 

last day of many business’ tax 

years). It would also mitigate the 

risk of divergence between the 

OECD Model Rules and the EU 

rules, particularly with respect to 

safe harbours on which the OECD 

will probably not publish guidance 

before the end of this year.

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6975-2022-INIT/en/pdf
https://www.pwc.com/gx/en/tax/newsletters/tax-policy-bulletin/assets/pwc-eu-finance-ministers-do-not-reach-unanimous-support-for-pillar-2.pdf?WT.mc_id=CT2-PL200-DM2-TR2-LS1-ND30-TTA9-CN_TX-KM-NL-3FY22-TPB-ECOFIN-emaillink


香港

經合組織認定香港的附帶權益稅務寬減制度「不屬於有害租稅實務」
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2022 年 1 月 24 日，經合組織發布了稅基侵蝕與利潤

移轉（BEPS）行動計畫 5「有害租稅實務」的最新

同儕檢視結果，其中包含有害租稅實務論壇（Forum 

on Harmful Tax Practices，以下簡稱FHTP）就九種

優惠稅制作出的最新結論。其中，FHTP認定，香港

針對附帶權益的利得稅寬減制度是依照FHTP標準設

計，因此「不屬於有害租稅實務」。

資誠觀點

經合組織的結論對於目前在香港受惠於附帶權益稅

務寬減制度的納稅人來說是個好消息。這項制度對

合資格附帶權益課徵0%的香港利得稅，並且把合

資格附帶權益的100%從應納香港薪俸稅的所得中

排除。附帶權益稅務寬減對香港資產及財富管理行

業的發展至關重要。



On 24 January 2022, the OECD released the latest peer 

review results under BEPS Action 5 - Harmful Tax 

Practices, which set out the new conclusions made by the 

Forum on Harmful Tax Practices (FHTP) on nine 

preferential tax regimes. In particular, the FHTP concluded 

that Hong Kong’s profits tax concession regime for carried 

interest was designed in compliance with the FHTP 

standards and is therefore 'not harmful.'

See the OECD Peer Review Results on Prefential

Regimes.

Hong Kong

The OECD concludes that Hong Kong’s carried interest tax concession regime is 'not harmful'
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The OECD’s conclusion is good news for taxpayers 

currently enjoying the carried interest tax concession 

regime in Hong Kong. This regime offers a 0% profits 

tax rate on eligible carried interest and 100% exclusion 

of eligible carried interest from income subject to 

salaries tax. It is key to the development of the Hong 

Kong asset and wealth management industry.

https://www.oecd.org/tax/beps/harmful-tax-practices-peer-review-results-on-preferential-regimes.pdf


Treaties

租稅協定

要聞
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法國

法國更新與阿根廷、哥倫比亞及丹麥的租稅協定
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法國近期更新了其租稅協定網絡：

• 與哥倫比亞首次簽署的租稅協定於 2022 

年 1 月 1 日生效。這項租稅協定的內容

主要參照2014 年版經合組織租稅協定範

本。

• 法國於 2022 年 1 月 31 日批准了與阿根

廷簽署的新租稅協定議定書。這份議定

書的實施仍待阿根廷的批准。這份議定

書規定了扣繳率的調降、擴大股利的定

義、「常設機構服務」條款以及最惠國

待遇條款。

• 2022 年 2 月，也就是在法國與丹麥最近

一次簽署的租稅協定終止後的十三年，

法國與丹麥重新簽署了一項新的租稅協

定。這項租稅協定現在必須先交議會審

核，而後經這兩國批准，才會正式生效。

這項租稅協定與 2017 年版經合組織租稅

協定範本內容基本一致，並且包括多邊

工具（Multilateral Instrument，簡稱MLI）

的重要條款：

資誠觀點

納稅人如果進行涉及法國與哥倫比亞、阿根廷及丹

麥之間的跨國交易，務必留意這些租稅協定和租稅

協定議定書的新規定，並關注其生效狀況。

MLI 一般反濫用規則：「主要目的測試」條款

在常設機構方面，新的「從屬代理人」

（dependent agent）定義包含代理人經常作為主

要角色訂定契約，且企業在此後通常不會重大修改

該契約的情形。

關於穿透實體和雙重稅務居民身份的具體規定

這項租稅協定規定，股利適用的扣繳率最高為15%，

但符合某些條件下（實質受益所有權等）可降至

0%，而利息和權利金適用的扣繳率為0%。



France

France updates tax treaties with Argentina, Colombia, and Denmark
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The French network of tax treaties has recently 

been updated:

• The first tax treaty with Colombia entered into 

force on 1 January 2022, seven years after its 

signature by France. The treaty will apply 

effective 1 January 2023. It essentially follows 

the 2014 OECD Model.

• The new protocol of tax treaty with Argentina 

was ratified by France on 31 January 2022. 

Application of this protocol still depends on 

ratification by Argentina which is pending. It 

provides for a reduction of withholding tax rates; 

a wide definition of dividends; a 'permanent 

establishment services' clause and a most-

favored-nation clause.

• A new tax treaty with Denmark was signed in 

February 2022, thirteen years after the 

termination of the last tax treaty. It must now be 

submitted for parliamentary approval and then 

ratified by both states before entering into force. 

It is essentially consistent with the 2017 OECD 

Model and it includes key provisions of the MLI:

◦ The MLI general anti-abuse rule: the 

'principal purpose test'

◦Regarding PEs, a new 'dependent agent' 

definition to cover situations in which an 

agent habitually plays the principal role 

leading to the conclusion of contracts that 

are then routinely concluded without material 

modification by the enterprise. It also 

includes provisions addressing the artificial 

avoidance of PE status through 

'commissionaire arrangements' and

◦Specific provisions regarding transparent 

entities and dual residency

◦The maximum rates of withholding tax 

provided by the treaty are 15% on dividends, 

reduced to 0% under certain conditions 

(beneficial ownership etc.), and 0% on 

interest and royalties.

Taxpayers engaged in cross-border operations 

between France and Colombia, Argentina and 

Denmark, must take into account the new 

provisions of these tax treaties and protocols and 

monitor entry into force.



Glossary
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Acronym Definition

AFIP ............................... Argentine Tax Authorities

ATAD .............................. anti-tax avoidancedirective

ATO ................................ Australian Tax Office

BEPS ..............................Base Erosion and ProfitShifting

CFC ................................controlled foreign corporation

CIT  .................................corporate income tax

CTA  ................................Cyprus TaxAuthority

DAC6 ..............................EU Council Directive 2018/822/EU on cross-border tax arrangements

DST ................................digital services tax

DTT  ...............................double tax treaty

ETR  ...............................effective tax rate

EU  .................................European Union

MNE ...............................Multinational enterprise

NID .................................notionial interest deduction

PE ...................................permanent establishment

OECD .............................Organisation for Economic Co-operation and Development

R&D ................................Research & Development

SBT ................................ same business test

SiBT ................................similar business test

VAT ................................ value added tax

WHT ...............................withholding tax
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資誠稅務一點通系列影片已上線
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資誠每月定期提供兩岸及國際租稅相關訊息另外也有定期更新的全球防疫稅務影片，請您持續關注最新資訊並請與我們諮詢相關業務。

• 兩岸與國際租稅Update (國際租稅大地震與因應策略)：https://youtu.be/2iOD1TW-4Uo

• 台灣稅務與投資法規Update - 4月號 (企業併購法修正草案)：https://youtu.be/aY8aPeS79ZU

• 2022 資誠前瞻研訓院線上講堂 (1月)：

國際資本市場觀察 https://youtu.be/ENhc8VnKB1Y

上市櫃公司資安規範實務 https://youtu.be/sZpe2vtf3Gw

再生能源產業趨勢介紹 https://youtu.be/lyyFaVbCNZI

公司治理3.0 - 企業社會責任近期發展：COP26會議重點 X 國內ESG法令 X 綠色金融趨勢 https://youtu.be/G8NrT73Rtu4

台灣稅務法令更新及因應 https://youtu.be/eZdoIoS8NtE

國際稅務法令更新及因應 https://youtu.be/ku1iHqRB91Q

美國稅務法令更新及因應：稅務趨勢 X 稅改法案 (所得稅、公司稅、AMT、BEAT) https://youtu.be/XpU1V_cXahA

中國大陸稅務法令更新及因應 https://youtu.be/IVUunk9APJs

東南亞稅務法令更新及因應 https://youtu.be/kWHtCzj1LrI

會計審計法令更新：商業會計處理準則「金融工具」新修正 X 英文版重訊 X 公司治理評鑑指標 https://youtu.be/YsP51hYEgg0

智財法令更新：CPTPP智慧三法 X 營業秘密保護 X 國安法 https://youtu.be/vHejx2QVSvw

勞動法令更新及提醒：基本工資調漲 X 友善育兒 X 夜間工作 https://youtu.be/9t4q-kpDxMo

公司及證管法令更新：公司治理實務守則 X 視訊股東會 X 企業併購法 https://youtu.be/gudthJAe_fE

本會為依法設立、非以營利為目的的社會團體，以建構產業稅務專業人士的交流平台，研究產業稅務問題，促進公平合理課稅為宗旨。在台灣稅務界，

本會成已為稅務專業的意見領袖，產、官、學界的主要諮詢機構。

本會除例行會員集會，相互交換國際稅務新知與經驗交流外，每月提供會員最新國際、國內及大陸之稅務新規，每年舉辦國際與兩岸租稅專題研討會，

邀請兩岸稅務機關首長及稅務官員蒞會演講、座談及研討，與業界會員雙向溝通，共同分享最新租稅相關議題。

歡迎兩岸財稅法學者、專家及在工商界服務的稅務專業精英加入本會會員，入會相關事宜可到學會網站（連結如下）。

http://www.industries-tax.org.tw/SitePages/Intro.aspx

中華產業國際租稅學會敬邀加入會員

https://youtu.be/2iOD1TW-4Uo
https://youtu.be/aY8aPeS79ZU
https://youtu.be/ENhc8VnKB1Y
https://youtu.be/sZpe2vtf3Gw
https://youtu.be/lyyFaVbCNZI
https://youtu.be/G8NrT73Rtu4
https://youtu.be/eZdoIoS8NtE
https://youtu.be/ku1iHqRB91Q
https://youtu.be/XpU1V_cXahA
https://youtu.be/IVUunk9APJs
https://youtu.be/kWHtCzj1LrI
https://youtu.be/YsP51hYEgg0
https://youtu.be/vHejx2QVSvw
https://youtu.be/9t4q-kpDxMo
https://youtu.be/gudthJAe_fE
http://www.industries-tax.org.tw/SitePages/Intro.aspx
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